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[ ALBANIAN TEXT — TEXTE ALBANAIS |

MARREVESHJE
NDERMJET
QEVERISE SE SHTETIT TE IZRAELIT
DHE
KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE
SHQIPERISE
MBI HEQJEN E VIZAVE PER MBAJTESIT E
PASAPORTAVE DIPLOMATIKE, TE SHERBIMIT DHE

TE ZAKONSHME
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Qeveria e Shtetit t& Izraelit dhe Késhilli i Ministrave t€ Republikés s¢ Shqipérisé (kétu
quhen “Palet’);

Me déshirén pér té zhvilluar mé tej marrédhéniet miqésore g€ ekzistojné ndérmjet €

dy vendeve,

Né pérpjekje per t€ lehtésuar procedurat e udhétimit pér Shtetasit e t€ dy vendeve;

Kané réné dakord si mé poshté:

Neni 1

Shretasit e secilés Palé, mbajtés t& pasaportave t& vlefshme diplomatike, té€ shérbimit
ose te zakonshme, pérjashtohen nga detyrimi pér marrjen e vizé€s me géllim hyrjen né
territorin € Palés tjetér pér njé vizité ose géndrim g€ nuk i kalon néntédhjeté (90) dité

brenda gjashté {6) muajve nga data e hyrjes s€ paré.

Neni 2

Shtetasve t& secilit vend, q¢ kané ndér mend € qéndrojné né territorin e vendit tjetér
pér njé periudhé g€ i kalon néntédhjeté (90) dité. u kérkohet t€ pajisen paraprakisht

me viza.

Neni 3

Shtetasve t€ secilit vend, mbaji€és té pasaportave t& vlefshme diplomatike dhe té
shérbimit, q€ ushtrojné funksione zyrtare né vendin tjetér si anétaré 1€ njé personeli
diplomatik ose konsullor me géndrim né territorin e Palés tjetér dhe t& aférmve té tyre
g€ jan€ pjes€ e familjeve € tyre. u kérkohet t€ pajisen me vizé tridhjeté (30) dité€ nga
data e hyrjes. Vizat e pérmendura né k&€ Nen jané & vlefshme pér periudhén e

caktimit té tyre.
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Neni 4

Vizat e pérmendura né Nenet 2-3 t€ késaj Marréveshjeje l€shohen falas nga misioni

diplomatik ose konsullor i vendit pérkatés.

Neni 5

Pavaré&sisht nga dispozitat e mésipérme, kuptohet qé qytetarét shqiptaré q€ hyjné€ né
Izrael dhe qytetarét izraelité q& hyjné né Shqipéri nuk jané té pérjashtuar nga detyrimi
pér té respektuar ligjet dhe rregulloret e brendshme né lidhje me hyrjen, géndrimin

dhe punésimin apo profesionin pér t&€ huajt.
Neni 6

Secila Palé rezervon t&€ drejtén t€ mos lejojé hyrjen pér shtetasit e Palés tjetér g€ ajo
mund t’i konsiderojé ¢ padéshirueshém, apo té shkurtojé periudhén e géndrimit pér

ké&ta shtetas.
Neni 7

1. Palét shkémbejné ekzemplaré té pasaportave té tyre t€ vlefshme né€pérmjet
kanaleve diplomatike jo mé voné se tridhjeté (30) dit€ para hyrjes né fuqi t€ késaj

Marmréveshjeje.

2. Nése njé Palé léshon njé model t€ ri t€ njé pasaporte apo modifikon ato g€ jané
shkémbyer, Pala tjetér njoftohet pér kéto modifikime népérmjet kanaleve
diplomatike tridhjeté (30) dité para datés s&€ hyrjes né fuqi t&€ pasaportave té reja
apo t&€ modifikimeve. Njoftimi pérfshin nj& ekzemplar t&€ dokumenteve t€ reja apo

t€ modifikuara dhe informacionin pér zbatueshméring e tyre.
Neni 8

1. Kjo Marréveshje hyn n€ fuqi pér njé periudhé fillestare prej njé viti, néntédhjete

(90} dit€ nga data e Notés s€ dyté té Notave Diplomatike népérmjet t& cilave Palét
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njoftojné njéra-tjetrén q& procedurat e brendshme ligjore pér hyrjen né fugi té
Marréveshjes jané respektuar. Kjo Marréveshje zgjatet automatikisht pér periudha

shtesé prej nj€ viti secila.

2. Kjo Marréveshje mbetet né fugi derisa njé Palé njofton tjetrén népérmjet njé Note
Diplomatike né lidhje me synimin e saj pér ta perfunduar até, té€ paktén

néntédhjeté (90) dité para datés s¢ perfundimit € synuar.
Neni 9

Shkgmbimi i Notave té dat€s 28 néntor 1993, g€ pérbéjné njé Marréveshje ndérmjet
Qeverisé sé Shtetit 1€ Izraelit dhe Qeverisé sé Republikés s¢ Shqipérisé né lidhje me
Hegjen e Kérkesave pér Vizé pér mbajtesit e Pasaportave Diplomatike dhe t€

Shérbimit shfugizohet n€ datén e hyrjes né fuqi té késaj Marréveshjeje.

Nénshkruar né _1irgene me 292 fed Cy 2007, & pérputhet me
ditén | §1 J: E‘ie.g\\[&‘hﬂé& né hebraisht, shqip dhe anglisht, ku t& gjith¢ tekstet jané

njélloj autehtiké. Né rast mospérputhjeje né interpretim, mbizotéron teksti n& anglisht.

N ‘Q“\‘Y»m\ % /4 ‘[W

Pér Qeveriné e Shtetit t& Izraelit Pér Késhillin e Miilistrave t€ Republikés

sé& Shqipérisé
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